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„NA  ZÁPADNÍ  FRONTĚ  KLID“


 	V této knize Pavel Bäumer vypráví, jak se jako gymnazista přihlásil dobrovolně po vypuknutí první světové války do armády. Vzpomíná na desetidenní výcvik, jeho šikanování, budování zákopů, špínu vojenského frontového života, první boje, plynové útoky, bombardování a smrt nejbližších přátel. Jsou zde vystiženy všechny pocity vojáků, jejich strach, vztek a lítost, když museli bezmocně sedět za bubnové palby v ostřelovaných zákopech.


	 Líčí se zde i krutost a nelidskost, když je po útoku hnali s granáty v ruce za Francouzi, i chvíle, kdy si uvědomovali, že ten, koho právě zabili, jim nikdy nic neudělal. Popisuje zde i smrt několika lidí.


	 Líčí zde však i volnější okamžiky, která skupinka přátel prožívala po návratu z fronty. Kromě pocitů vojáků, kteří si válku uvědomují jako zbytečné vraždění lidí, kteří neudělali nic než to, že nejsou Němci, sleduje vypravování i hlavní děj. V roce 1918 popisuje vojáky už jen jako utrápené, zmučené, hladové trosky, které sní o návratu domů.


	 Na konci knihy nachází ukrutnou smrt i vypravěč knihy, když píše dopis domů. Zrovna píše větu: ...na západní frontě není nic nového.





 „CESTA   ZPÁTKY“


	 Tato kniha, která vypráví hlavní postava příběhu Arnošt, začíná posledními dny války a utrpením, bídou a nedostatkem potravin. Po několika dnech začíná mír. Vojáci opouštějí zákopy, těžce se loučí s místy, kde prožili tolik strachu, děsu a hrůzy, a kde ztratili tolik kamarádů.


 	Stahují se do kasáren, a pak se v drobných skupinkách vracejí do svých domovů. Arnošt se svými přáteli - Kosole, Rake, Brayer, Bethle - se vrací domů v očekávání lepšího, klidnějšího života. Doma ale nacházejí jen bídu, hlad, revoluce ...Neuměli nic, než válčit, zabíjet. Teď si museli velice těžce zvykat na nový život. Ti, co neměli po maturitě, se museli vrátit do školy, ale po čase zjišťují, že vůbec nenalezli klid, bezpečí, porozumění, zájem a že si vlastně nedovedou představit svůj budoucí život.


	 Někteří se chytili dobrého obchodu nebo řemesla, ale jiní dopadli hůř. Brayer si podřezal žíly, poté co se u něj projevil syfilis. Bethle byl uvězněn na tři roky, když v návalu vzteku zastřelil svůdce své nafoukané milenky. Ale jejich rozbouřený život se pomalu uklidňuje, a po setkání s kamarády konečně i vypravěč Arnošt nachází svůj životní cíl a srovnává se s novým životem v míru.


„ČAS ŽÍT, ČAS UMÍRAT“


	Román Čas žít, čas umírat byl napsán v prvním desetiletí po druhé světové válce, a tak má mnoho společného s románem Na západní frontě klid, který byl napsán také v prvním desetiletí po světové válce, ale první. Mají ale i mnoho odlišného. Dějiny se posunuly, tentokrát dobývalo svět hitlerovské Německo ve jménu nacistických idejí, a Remarque mistrovským, až někdy puntíčkářským způsobem dopodrobna popisuje její ničivé zrůdnosti a všechny stránky života na frontě. 


	Hlavní postavou je mladý voják Ernst Graeber, který i když má léta na užívání si života, cestuje po světě. Nemá z toho však ani radost, ani užitek. Kdo by také pokládal válečná tažení Afrikou, Francií a Ruskem za šťastné chvíle života. Na východní frontě v Rusku, kde se odehrává děj, zaznamenává Graeberova rota první neúspěchy. Poprvé musí ustupovat nepříteli, což na všechny má psychický dopad. začínají intenzivěji myslet na své rodiny, manželky, statky, domy atd. doma, v Německu a hrozí se nad představami, co by se asi stalo, kdyby je stále častěji vyhrávající Rusové zatlačili až do Německa. Z depresivního prostředí Graebera vysvobodí povolená dovolená. Přišla opravdu na poslední chvíli, rota se začínala připravovat k útoku, a tak se Graeber ani nestačil rozloučit se všemi přáteli a rychle ujížděl z fronty směr Německo. 


	Cesta byla nejen dlouhá, ale plná strachu. Spolu s dovolenci, jak nazývají vojáky, kteří jedou na dovolenou, jeli ve vlaku i marodi a invalidové. Několikrát během cesty Ruskem a Polskem vlak stavěl, aby vynesli nešťastníky, kteří mráz a bolest nepřežili, a nakládali na jejich místa nové marody. Těsně před Německem přišel rozkaz z fronty o nedostatku bojeschopných vojáků, a tak vlakem procházeli kontroly a vybírali nejméně zraněné vojáky a posílali je zpět na frontu, což pro ně znamenal konec slibného hezkého života ve své posteli, v okolí své rodiny ( pokud přežila ) a hlavně v domácím prostředí. Naschvál si lámali ruce, žebra, zvětšovali si jizvy, rány, zavírali se na záchodcích po deseti ... jen aby se vyhnuli návratu „do pekla“. Dovolenců se naštěstí vyhnuli jak bolestichtivý marodi tak kontrola. 


	Po několika dnech dorazil do rodného města Werden, zpola rozbombardovaného. V troskách, kamení, rádo by říkající ulice, se snažil najít bydliště svých rodičů. Místo jejich domu našel však v Obloukové ulici jen trosky a trosky. Tam, kde by měl stát jejich dům číslo osmnáct, byly jen chabé základy domu a rozbitý nábytek. Po rodičích ani stopy. Zanechal tedy vzkaz na pozůstalých dveřích a začal svojí vysněnou dovolenou, na kterou se těšil celé dva roky, kdy byl na frontě. Dny si krátily nesmírnou rychlostí pochůzkami po úřadech, kde se vyptával na své rodiče, které do konce svého volna nenašel, potkával se se známými kamarády ze studií, navštívil starého profesora se špatným osudem .... Při hledání rodičů se zastavil i u matčina doktora Krusea. Ten však neobýval byt v Mariánské ulici, byl v koncentračním táboře. V bytě bydlela jeho dcera Alžběta, kterou Ernst znal z mládí. Pamatoval si, že ji nikdy neměl moc v lásce. Ale co s lidmi dovede udělat taková situace jako válka a k tomu všemu když se dva mladí lidé cítí opuštění na celém světě - mezi nimi vznikla láska, prožili pár krásných večerů, pokud zrovna nebylo město bombardováno a oni museli trávit společné chvíle, na které se tak těšili, v temných, přeplněných krytech plných strachu ze smrti,  a ještě před odjezdem Ernsta zpět na frontu se vzali. Ernst jako vzorný manžel Alžbětu zajistil jak finančně, tak jí i sehnal nové bydlení, protože jejích byt padl po posledním náletu v prach. Těsně před odjezdem mu přišel dopis z fronty od jeho matky. Dopis byl poslán před třemi týdny na frontu, ale protože fronta byla v chátrajícím stavu, dopisy byly posílány na zpáteční adresu. Díky tomu si Graeber přečetl, že se rodiče odstěhovali do tábora pro uprchlíky před nebezpečím z bombardování jejich čtvrti. Trochu se mu ulevilo, objevila se naděje, že rodiče žijí. 


	Se smíšenými pocity se vrátil zpět na frontu. Dovolenou si nakonec prodloužil o den. Velitel roty si toho ani v tom všem zmatku nevšiml. Jeho rota byla o několik set kilometrů přesunuta blíže k Německu, jak ustupovala. Počet kamarádů - vojáků se rapidně zmenšil,  na frontu byli posíláni mladí vojáčci, kteří za sebou neměli pomalu ani povinný výcvik na vojně. V bojích neuměli zacházet s pušky, a tak padali jak zajíci. 


	Krutá a nespravedlivá smrt chodící po bojištích po celém světě se nevyhnula ani hlavnímu hrdinovi Graeberovi. Ke konci knihy mu byl svěřen úkol pohlídat přes noc tři ruské partyzány, dva starší muže a ženu. Vždy je popravili hned po chycení a jakoby výslechu, ale tentokrát jejich popravu přeložili na druhý den. Graeber se k nim choval celou noc velmi dobře, starší muž mu nabízel dobré bydlení pod podmínkou puštění. Ráno Graebera probudil dlouholetý kamarád Steinbrenner, aby se rychle sbalil, byl další ústup. Rusové opět prolomili frontu. Namířil na partyzány zbraň a chtěl je rychle „vyřídit“, jak nazývali popravu. Graeber ve snaze je uchránit zastřelil Steinbrennera a pustil je na svobodu. Až pak si sbalil věci a vydal se za rotou. Venku před budovou, kde nocoval, ho starší partyzán zastřelil. Smrt sama o sobě nesmyslná, jako smrt několika milionů nevinných lidí v této hrůzné válce. Tak skončil život jednoho z nespočetného množství mladých Němců, kteří nechápali válku jako takovou, ale jako velké zvíře a nebezpečí, které jim bere rodiny, přátelé, svobodu, štěstí, zdraví, domovy....


	Kniha Čas žít, čas umírat měla velký význam v německé poválečné literatuře. Autor, který býval v přímých politických záležitostech vždy zdrženlivý, vystoupil s výraznou protifašistickou a protimilitaristickou výzvou v době, kdy vrcholila studená válka, kdy vyvstalo vážné nebezpečí remilitarizace Německé spolkové republiky a kdy vlna německých válečných memoárů opět začala ukazovat válku jako pozoruhodné kulturní poslání. 


 











